CATALOGO COPERTURE MOBILI

MOVABLE COVERINGS CATALOGUE
KATALOG: UBERDACHUNGSSYSTEME
CATALOGUE COUVERTURES MOBILES

www.intenda.it
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BOX TUNNEL

Il Box Tunnel & la soluzione ideale per chi The Box Tunnel is the ideal solution for those  Die Box Tunnel ist die ideale

Losung fir Le Box Tunnel est la solution i e pour
who have little space and would like to employ

diejenigen, die wenig Platz haben und mochten  ceux qui ont peu d’espa
it to its full potential. Once closed, in fact, the es am besten benutzen. Einmal
overall dimension is minimal. zusammen

dispone di poco sp e intende sfruttarlo al & nde
a richiuso su se stesso, infatti, komplett  I'exploiter au maximum. Une fois fer
la supe > di ingombro & minima. »schoben, ist die Grundf e I'encombrement est minime.

minimal.

p— i

Hll | =
IP 01 "Ii..f(/ﬁ'a\ = |

MASERATI 3500 GT - anno 1962
Museo Nicolis - Villafranca di Verona
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KIT BOX TUNNEL
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DUAL BOX
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CARAVAN BOX
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MAXI BOX
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BOX ZOPPO
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STADIO BOX
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COPRIVASCA




COPRIPISCINA

Il Copripiscina Intenda € un rivoluzionario

sistema di copertura per piscine. E’ la soluzione

ideale per proteggere la piscina da sporcizia
insetti o per permetterne l'utilizzo anche
irante la stagione invernale.
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ripiscina is a special cover for swimming
pools. It is the ideal solution to protect the pool
from dirt and bugs, and allows its use even
during the cold season.

Die Intenda Coy

Uberdachungss

wirkt als Schutz vor Schmutz und Insekten
und erlaubt, das Schwimmbad auch in Winter
auszunutzen.

ina Intenda est une révolutionnaire
couverture pour piscines. Elle est la solution
idéale pour protéger la piscine de la saleté et
les insectes, et permet son utilisation pendant
la saison hivernale.




PARETE MOBILE

7 U R R

La Parete Mobile & un prodotto progettato

per la chiusura di aperture o

suddivisione degli spazi all'interno di magazzini

e capannoni. ldeale anche come chiusura di
a tettoia.

R L T T L —— %hd-ﬂnd_ﬂ#@méﬁ—_

> Mobile can be used to split two working
s in a warehouse, or to close a shed

Die Parete
offene

Halle zu te
und schliellen.

ile ist die ideale Losung, um

de zu schliefen oder um eine
en. Man kann sie vollstandig 6ffnen

La Parete Mobile est un produit congu
pour f  des couverture ouverte en les
transformant dans des garages ou pour diviser
des dépats.




PORTA A STRISCE

La Por e il sistema piti comodo ed
economico per proteggere i vostri ambienti da
polvere, umidita, caldo, freddo, rumore e
volanti, aumentando il comfort e la vivibilita.
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Porta a strisce is the cheapest solution to
protect goods and workers inside a warehouse.
The special PVC stripes protects from humidity,
hot, cold, noise and flying bu

Por

System

strisce ist bequeme und glinstige

um lhre Raume vor Schmut;

Feuchtigkeit
g

und

Staub,
nde

Porta a strisce est le systeme pratique et
avantageux pour protéger vos locaux de
poussiere, froid, chaleur, humidité et insectes
volants. Comme ¢a le confort et la qualité de
vie améliorent.
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CENTINA SCORREVOLE
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RIDING EMOTIONS
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CENTINA

La nuova centina S2 di Intenda € aereodinamica
e completamente apribile. Le pareti di chiusura
si aprono in pochi sencondi e senza fatica,
spinte verso l'alto da pistoni idraulici.

TER STUDIORUAY
UTA DI BOLOGNA

™|
AN

The new Centina S2 of Intenda is aerodynamic
and can be opened completely. The walls,
operated by a hydraulic mechanism, can be
opened in a few seconds and easily.

Die neue Centina S2 von Intenda st
aerodynamisch und komplett aufklappbar. Die
Seitenwande und das Heck lassen sich mittels
eines hydraulischen Antriebs innerhalb weniger
Sekunden und mihelos 6ffnen.

La nouvelle Centina S2 Intenda est
aérodynamique et complétement ouvrible.
Les pm‘mis peuvent étre ouvertes facilement
en quelques secondes. Elles son poussées vers
I’haute par des pistons hydrauliques.
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CENTINA SCORREVOLE
AUTOCARRO
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BOX MODULARE
MISURE DISPONIBILI

COLORI DISPONIBILI

2 I 73
7 cm 410/480/550 7 i cm 250 7

7
I 2 I
7 cm 470/540/610 [ cm 250 7

cm 200

m 200
' all

BOX TUNNEL - KIT BOX TUNNEL

MISURE DISPONIBILI

COLORI DISPONIBILI

W el
g §§ bianco beige corda grigio
——cm 250— '
cm 280
cm 300 verde

DUAL BOX
MISURE DISPONIBILI

COLORI DISPONIBILI

MAXI BOX
MISURE DISPONIBILI

COLORI DISPONIBILI

g bianco beige corda grigio
verde
BOX ZOPPO
1 FALDA

% O
o o
=) S
° 3
3 2
£ §
3 S
da cm 600 a 700
0 da ecm 300 a 500
waly| ¥
bianco

CARGO BOX
MISURE DISPONIBILI

COLORI DISPONIBILI

'_ = i
QS

— <o - e
= i B
==y
§ ﬁg; bianco beige corda grigio
[
» 58 da cm 300 a 600
verde
CARAVAN BOX
MISURE DISPONIBILI COLORI DISPONIBILI
()
@) — S
} &
%E (% bianco beige corda grigio
——cm 300— ‘
cm 350
verde

S
2 bianco crema grigio verde
fino a cm 1200
blu rosso giallo nero
scuro
STADIO BOX
MISURE DISPONIBILI COLORI DISPONIBILI
o el
ﬁg bianco beige corda grigio

da cm 150 a 200

verde




KIT BOX SERRA COPRIVASCA

MISURE DISPONIBILI COLORI DISPONIBILI MISURE DISPONIBILI COLORI DISPONIBILI
- g g -
x ‘é; vinitex 2102 jicm . bianco beige corda grigio
(N 00700
J{%\ 50 cm 105 .
verde

COPRIPISCINA CENTINA SCORREVOLE + OP-LA’ + SCORREVOLE AUTOCARRO

MISURE DISPONIBILI COLORI DISPONIBILI MISURE DISPONIBILI COLORI DISPONIBILI
4T g g .
?% al .Jl l Altezza min.
3 EL bianco beige corda grigio cm 160

vl
R

% Je

0 dacm300a700
Il Copripiscina viene solitamente realizzato con il tetto in tinta

unita (colore a scelta, consigliato il bianco), e con i laterali

trasparenti per facilitare I'irraggiamento solare. verde
m PARETE MOBILE
MISURE DISPONIBILI COLORI DISPONIBILI MOTOBOX A TUNNEL
MISURE DISPONIBILI COLORI DISPONIBILI
e e e . e omeo
E bianco beige corda grigio :
& e ‘ 8 .
= R § grigio beige
verde " Seg &
T T k—em1200150—k 7
PORTA A STRISCE
MISURE DISPONIBILI MOTOBOX A CHIOCCIOLA
MISURE DISPONIBILI COLORI DISPONIBILI

La porta a strisce viene fornita a misura, non ci sono limiti di

larghezza o di altezza.

Le strisce “Standard”, “Rinforzate” e “Basse temperature” /—\”
sono di serie trasparenti. /\ C
Sono disponibili strisce di mm 200 x 2 in diversi colori. 1l /\ ) — )
JP Jr y s, iy

B
A B C
280 130 140
320 130 160

360 140 180
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" MUSEO NICOLIS

DELL’ AUTO

CULTURA, DIVERTIMENTO, INCONTRI E SPERIMENTAZIONI:
AL MUSEQ NICOLIS DI VILLAFRANCA. LE SORPRENDENTI
TESTIMONIANZE DELLA SOCIETA CONTEMPORANEA.

7 COLLEZIONI E CENTINAIA DI PEZZI UNICI

Creato da Luciano Nicolis, imprenditore veronese e grande collezionista
che ha fatto confluire in questa modernissima struttura (6.000 mgq)
la sua passione per la tecnica e la meccanica, il “Museo Nicolis
dell’Auto, della Tecnica e della Meccanica” di Villafranca & uno dei
piU importanti Musei privati italiani, & stato aperto al pubblico sin dalla
sua inaugurazione, nel 2000, e rappresenta uno dei principali poli di
attrazione dell'intero territorio veronese, in grado di offrire a visitatori
italiani e stranieri un formidabile mix di cultura, divertimento, sorprese
e innovazione. | “numeri” delle 7 collezioni sono importanti: 100 auto
d’epoca, 120 biciclette, 105 moto, 500 macchine fotografiche, 120
strumenti musicali, 100 macchine per scrivere, piccoli velivoli e centinaia
di opere dell'ingegno umano sono esposti secondo percorsi storici e
stilistici; all'area espositiva si affiancano il Centro Congressi, I'archivio
storico, la biblioteca e un Bookshop fra i pit forniti del Norditalia sul
mondo dei motori.

KULTUR, UNTERHALTUNG, MEETINGS UND EXPERIMENTE: MUSEO
NICOLIS IN VILLAFRANCA. DIE ERSTAUNLICHE ZEUGNISSE DER
ZEITGENOSSISCHEN GESELLSCHAFT.

7 SAMMLUNGEN UND HUNDERTE EINZIGARTIGER STUCKE

Museo Nicolis wurde von Luciano Nicolis, Unternehmer aus Verona und
groBer Sammler erstellt, der seine Leidenschaft fir Technik und Mechanik
in diesem modernen Gebdude (6.000 Quadratmeter) eingegangen ist.
Das ,Museo Nicolis dell’Auto, della Tecnica e della Meccanica “ in
Villafranca ist ein der wichtigsten italienischen privaten Museen und
wurde der Offentlichkeit seit seiner Eréffnung im Jahr 2000 er&ffnet und
ist eine der Hauptattraktionen des gesamten Territoriums von Verona.
Es biefet italienische und ausléndische Besucher eine beeindruckende
Mischung aus Kultur, Unterhaltung, Uberraschungen und Innovationen.
Die “Zahlen” der 7 Sammlungen sind wichtig: 100 Oldtimer, 120
Fahrrader, 105 Motorrdder, 500 Kameras, 120 Musikinstrumente, 100
Schreibmaschinen, kleine Flugzeuge und Hunderte von Werken des
menschlichen Geists sind nach historischen und stilistischen Vorlagen
gezeigt. Neben der Ausstellung sind das Konferenzzentrum, den
historischen Archiv, die Bibliothek und ein Bookshop zu finden. Dieses
Bookshop ist ein der besser iber die Welt des Motorsports ausgestattet
im Norditalien.

PER SAPERNE DI PIU - UM MEHR DARUBER ZU ERFAHREN
POUR EN SAVOIR PLUS - FOR FURTHER INFORMATION

MUSEO NICOLIS

DELL’ AUTO - DELLATECNICA - DELLA MECCANICA
www.museonicolis.com

via Postumia - Villafranca di Verona « tel 045 6303289 - 045 6304959
dalle 10 alle 18 - chiuso il lunedi

DELLA TECNICA - DELLA MECCANICA

N LA
AN

CULTURE, ENTERTAINMENT, MEETINGS AND EXPERIMENTATION:
MUSEO NICOLIS OF VILLAFRANCA. THE AMAZING TESTIMONIES OF
CONTEMPORARY SOCIETY.

/ COLLECTIONS AND HUNDREDS OF UNIQUE PIECES

Created by Luciano Nicolis, Verona entrepreneur and a great collector
who gathered into this modern building (6.000 sqm) his passion for
technology and mechanics, “Nicolis Museum of, Technology and
Mechanics” of Villafranca is one of the most important ltalian private
museum. It was opened to the public since its inauguration in 2000, and
is one of the main attractions of the entire territory of Verona, offering
to ltalian and foreign visitors a great mix of culture, entertainment,
surprises and innovation. The “numbers” of the seven collections are
important: 100 vintage cars, 120 bikes, 105 motorcycles, 500 cameras,
120 musical instruments, 100 typewriters, small planes and hundreds of
works of the human intelligence are exhibited according to historical and
stylistic patterns. Near the stand area there are the conference center,
the historical archive, the library and one of the richest Bookshops of
Northern ltaly concerning motors world.

CULTURE, LOISIRS, RENCONTRES ET EXPERIMENIATIONS: LE MUSEO
NICOLIS DE VILLAFRANCA. LES TEMOIGNAGES ETONNANTS DE LA
SOCIETE CONTEMPORAINE.

7 COLLECTIONS ET DES CENTAINES DE PIECES UNIQUES

Créé par Luciano Nicolis, entrepreneur de Vérone et grand
collectionneur, qui a fait entrer dans ce batiment moderne (6.000 métres
carrés) sa passion pour la technologie et la mécanique, le “Museo
Nicolis dell’Auto, della Tecnica e della Meccanica “ & Villafranca est
I'un des musées privés italiens les plus importants. Il a été ouvert au
public depuis son inauguration en 2000, et il est I'une des attractions
principales de I'ensemble du territoire de Vérone, offrant aux visiteurs
italiens et étrangers un mélange formidable de culture, divertissement ,
surprises et innovations. Les «<numéros» des 7 collections sont important:
100 voitures d'époque, 120 vélos, 105 motos, 500 caméras, 120
instruments de musique, 100 machines & écrire, des petits avions et
des centaines d'ceuvres de l'intelligence humaine sont présentés selon
des modeéles historiques et de style. A cété de I'exposition on trouve le
Centre de Conférence, |' archive historique, la bibliothéque et I'un des
bookshop les plus fournis dans le nord de I'ltalie pour ce qui concerne
le monde des moteurs.

L'AZIENDA

Dal 1994 Intenda progetta e produce coperture mobili multifunzionali,
ed & riuscita a realizzare molteplici soluzioni innovative, diventando il
punto di riferimento per il mercato.

La creativita dello staff di progettazione di Intenda produce ogni anno
nuovi prodotti dal design accattivante e di assoluta qualita.

Infenda mette a disposizione dei suoi partner, in ltalia ed Europa, la
sua pluriennale esperienza per poter avere sempre i migliori prodotti
nel campo delle coperture mobili, con un occhio di riguardo ai trend
che il mercato impone di anno in anno e cercando di anticipare i tempi,
senza trascurare la qualitd dei componenti utilizzati e la sicurezza del
prodotto.

Nel corso degli anni Intenda ha posto alcune importanti condizioni
volte a migliorare la qualita e la sicurezza dei prodotti e, in assenza di
una normativa in materia, ha sostenuto autonomamente un processo di
certificazione delle proprie coperture mobili.

Questo processo ci ha consentito di avere un prodotto con caratteristiche
di resistenza ai fattori esterni ben definite e di dotare ogni copertura
di un manuale di montaggio, uso e manutenzione, fondamentale per
il corretto utilizzo delle stesse. Tutto questo nell'ottica di migliorare i
processi produttivi aziendali ed ottenere i piv alti standard qualitativi e
di sicurezza, indispensabili per poter competere nel mercato europeo.

[
DIE FIRMA

Seit 1994 plant Intenda S.rl. die Entwicklung und Herstellung
multifunktionaler Uberdachungen und hat viele innovative Lésungen
geschafft. Somit ist sie der Bezugspunkt fiir den Markt geworden..

Die Kreativitdt des Planungsteams stellt jedes Jahr neue Produkte mit
attraktivem Design und héher Qualitét her.

Intenda stellt ihre Erfahrung ihren Partnern in ltalien und Europa zur
Verfigung, um immer die besten Produkte im Bereich der mobilen
Uberdachungen zu haben. Sie versucht immer die Trends vom Markt
jedes Jahr zu folgen aber auch die Zeit zu antizipieren, ohne dabei
die Qualitat der verwendeten Komponenten und die Sicherheit des
Produkts zu vernachlassigen.

Im Laufe der Jahre hat Intenda einige wichtige Voraussetzungen fir die
Verbesserung der Qualitét und Sicherheit der Produkte gelegt.

Dieses Prozess hat uns erlaubt, ein Produkt mit Eigenschaften von
Besténdigkeit gegen GufBere Faktoren zu haben und eine Installations-,
Gebrauchs- und Wartungsanleitung zu bieten, die Guferst wichtig fir
die richtige Verwendung vom Produkt ist. Somit werden die Prozesse
im Unternehmen standig verbessert und die héchsten Qualitéts- und
Sicherheitsstandards fir erhalten, die wichtig sind, um auf dem
europdischen Markt zu konkurrieren.

THE COMPANY

Since 1994, Intenda designs and manufactures multifunctional movable
covers, and has managed to create many innovative solutions, becoming
leader for the market.

The creative Intenda design team produces new products every year
with attractive design and the highest quality.

Intenda provides its experience to its partners in ltaly and Europe, in
order to offer the best products in the market of movable covers, with
an eye on the trends imposed by the market every year and trying to
anticipate the time, without neglecting the quality of the components
and the safety of the product.

Over the years, Intenda established some important conditions to
improve the quality and safety of products.

This process enables us to create an “installation, use and maintenance”
manual for each product, which is essential for proper use. The aim of
this operation is to achieve the highest standards of quality and safety,
which are essential in order to compete in the European market.

il
LA SOCIETE

Depuis 1994, Intenda S.r.l. concoit et de fabrique couvertures mobiles
multifonctionnels et a réussi a créer de nombreuses solutions innovantes,
ce qui en fait le point de référence pour le marché.

La créativité de I'équipe de conception Intenda produit chaque année
de nouveaux produits avec un design attrayant et de haute qualité.
Intenda met & la disposition de ses partenaires ,en ltalie et en Europe,
son expérience pluriannuelle pour avoir toujours les meilleurs produits
dans le domaine des couvertures mobiles, avec un ceil sur les tendances
imposées par le marché chaque année et essayer d'anticiper les temps,
sans pour autant négliger la qualité des composants utilisés et la sécurité
du produit.

Au fil des ans, Intenda a mis quelques conditions importantes pour
améliorer la qualité et la sécurité des produits. Ce processus lui a permis
d‘avoir un produit avec des caractéristiques de résistance aux facteurs
externes bien définies et de donner & chaque couverture un manuel
d’ installation, d'utilisation et de maintenance, ce qui est essentiel
pour la bonne utilisation du produit méme. Tout cela afin d’‘améliorer
les processus de I'entreprise et d'atteindre les plus hauts standards de
qualité et de sécurité, qui sont essentiels pour soutenir la concurrence
sur le marché européen.
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INTENDA srl
37045 S. Pietro di Legnago (VR)
Via V. Pareto, 3
Tel +39 0442 601031 - 600270
Fax +39 0442 25164
http://www.intenda.it - e-mail: info@intenda.it



